Maak je muur met de maten zoals je hebt doorgekregen. Plaats in de gleuf van beide verticale profielen 2 bouten. Monteer de 4 profielen van de uitgelengde deur.

Faites votre mur utilisant les tailles que vous avez recues. Insérez 2 boulons dans la reinure des profils verticaux. Montez les 4 profils de la porte allongéé.
Make your wall using the sizes you received. Insert 2 bolts into the groove of the vertical profiles. Mount the 4 profiles of the lengthened door.
Machen Sie lhre Wand mit den Grossen die Sie haben. Legen Sie zwei Schrauben in dem Schlitz der beiden vertikalen Profile. Montieren Sie die 4 Profile der verlangerten Tar.

Monteer de dwarsligger op de voorziene houders, de moeren nog niet opspannen.
Montez la traverse sur les supports prévus. Ne serrez pas encore les boulons.
Mount the crossbar on the provided holders. Do not tighten the bolts yet.
Montieren Sie die Schwelle auf den vorgesehenen Haltern. Die Schrauben noch niet festziehen.

—

Plaats de plaat onder de dwarsligger, duw de dwarsligger
tegen de plaat en span alle moeren aan.
Placez la plaque sous la traverse. Poussez la traverse contre
la plaque et serrez tous lez boulons.
/ Place the plate under the
crossbar. Push the crossbar
against the plate and tighten
all bolts.

Platzen Sie die Platte unter die
Schwelle. Driicken Sie die
Schwelle gegen der Platte und
ziehen Sie alle Schrauben.




Plaats het glas in de deur en
berubber de deur.

Placez le verre dans la porte
et finissez la porte avec
caoutchouc.

Place the glass in the door and
treat the door with the
rubber.

Legen Sie das Glas in der Tur,
und bearbeiten Sie dann die
Tar die Gummi.

Hang de deur aan het bovenste profiel in de gevel, bevestig daarna de

onderloopregel op de juiste positie onder denxdeur zodat de wieltjes er mooi overlopen.
Accroché?z la porte sur la partie supérieure de lafagade. Fixez aprées le profils en U sur la
position/correcte sous la porte pour que lesxqullettesxoulent aisément.
Hang thle door on the upper profile of the facadexEix the Pail on the correct position under
the door so that the wheaels roll fluently.
Hangen Sie die Tir auf dem oberen Teil der Fassade

|gl je die Leiste auf die
richtige Position under der Tiir, so dass die --@ %




